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Drobne roszczenia

Czechy

Art. 25 ust. 1 lit. a) Sqdy whasciwe

W celu okreslenia sgdu wtasciwego do przeprowadzania postgpowania w sprawie drobnych roszczen w Republice Czeskiej majg zastosowanie przepisy
ogdlne regulujgce wiasciwos¢ w sprawach cywilnych zawarte w ustawie nr 99/1963 wprowadzajgcej kodeks postepowania cywilnego (ob¢ansky soudni fad).
Wiasciwos¢ rzeczowa zostata uregulowana w art. 9-12, a wlasciwos$¢ miejscowa w art. 84—-89a.

Ze wzgledu na rodzaj potencjalnych spraw mozna zatozy¢, ze sgdami, ktérym przystuguje wtasciwos$é rzeczowa, bedg sady rejonowe (okresni soudy),

a kryterium okreslajgcym wiasciwos$¢ miejscowg bedzie zwykle miejsce zamieszkania/siedziba pozwanego.

Art. 25 ust. 1 lit. b) Srodki komunikowania sie

Republika Czeska niniejszym o$wiadcza, ze nastepujgce srodki sg akceptowane jako inne $rodki komunikacji:

a) przesytka w formie elektronicznej opatrzona podpisem wywotujgcym skutek réwnowazny ze skutkiem podpisu odrecznego zgodnie z ustawodawstwem
szczegolnym, na podstawie ustawy nr 297/2016 o ustugach uwierzytelniania na potrzeby komunikaciji elektronicznej;

b) poczta elektroniczna;

c) faks.

W przypadkach okreslonych w lit. b) i c) konieczne jest nadestanie — nie pdzniej niz trzeciego dnia nastepujgcego po ztozeniu pozwu — jego oryginatu,

w przeciwnym razie sad nie uwzgledni pozwu.

Art. 25 ust. 1 lit. ¢) Organy lub organizacje wiasciwe do zapewnienia praktycznej pomocy

Uwaga: niedawno wprowadzono na tej stronie zmiany w oryginalnej wersji jezykowej [es] strona w wybranej przez czeski niemiecki
Ciebie wersji jezykowej jest obecnie ttumaczona przez nasze stuzby ttumaczeniowe.

Do tej pory przettumaczono jg na nastepujgce jezyki: [de]en] fr |
angielski francuski

Informacje sg niedostepne
Art. 25 ust. 1 lit. d) Srodki elektronicznego doreczania i elektronicznego komunikowania sie oraz metody wyraZzenia wcze$niejszej zgody na stosowanie
takich srodkéw

Uwaga: niedawno wprowadzono na tej stronie zmiany w oryginalnej wersji jezykowej El Strona w wybranej przez Ciebie wersji czeski
jezykowej jest obecnie ttumaczona przez nasze stuzby ttumaczeniowe.

Do tej pory przettumaczono jg na nastepujgce jezyki:
angielski

W Republice Czeskiej pisma dorecza sie do tzw. ,skrzynki danych” (datova schranka). Skrzynka danych jest elektronicznym repozytorium wyznaczonym
przez organy publiczne do celéw doreczania pism (komunikatéw). Rozwigzania szczegétowe zostaty uregulowane

ustawg nr 300/2008 o elektronicznym przesyle, osobistych numerach identyfikacyjnych i zatwierdzonym przetwarzaniu dokumentéw.

Art. 25 ust. 1 lit. €) Osoby lub przedstawiciele zawodéw, ktérzy majg prawny obowigzek akceptowania doreczenia dokumentéw lub innej komunikaciji
pisemnej droga elektroniczng

Uwaga: niedawno wprowadzono na tej stronie zmiany w oryginalnej wersji jezykowej El Strona w wybranej przez Ciebie wersji czeski
jezykowej jest obecnie ttumaczona przez nasze stuzby ttumaczeniowe.

Do tej pory przettumaczono jg na nastepujgce jezyki:
angielski

Skrzynki danych tworzy sie — nieodptatnie i bez koniecznosci sktadania wniosku — dla oséb prawnych wpisanych do rejestru dziatalnosci gospodarczej, oséb
prawnych utworzonych z mocy prawa, spotek spin-off zagranicznych oséb prawnych wpisanych do rejestru dziatalnosci gospodarczej, adwokatéw, doradcow
podatkowych i zarzadcéw w postepowaniu upadtosciowym. W przypadku tych podmiotéw istnieje obowigzek utworzenia skrzynki danych. Skrzynki danych
dla pozostatych oséb prawnych i fizycznych zaktada sie po ztozeniu przez te osoby wniosku. Rozwigzania szczegétowe zostaty uregulowane

ustawg nr 300/2008 o elektronicznym przesyle, osobistych numerach identyfikacyjnych i zatwierdzonym przetwarzaniu dokumentéw.

Art. 25 ust. 1 lit. f) Optaty sagdowe i metody ptatnos$ci

Uwaga: niedawno wprowadzono na tej stronie zmiany w oryginalnej wersji jezykowej [es] strona w wybranej przez czeski niemiecki
Ciebie wersji jezykowej jest obecnie ttumaczona przez nasze stuzby ttumaczeniowe.

Do tej pory przettumaczono jg na nastepujgce jezyki: [de]en] fr |
angielski francuski

Informacje sg niedostepne



Art. 25 ust. 1 lit. g) Postepowanie w sprawie srodkéw odwotawczych i sgdy wtasciwe do rozpatrywania takich srodkéw

Uwaga: niedawno wprowadzono na tej stronie zmiany w oryginalnej wersji jezykowej IEI Strona w wybranej przez Ciebie wers;ji czeski
jezykowej jest obecnie ttumaczona przez nasze stuzby ttumaczeniowe.

Do tej pory przettumaczono jg na nastepujgce jezyki:
angielski

Na podstawie prawa czeskiego mozna skorzystaé ze srodkéw zaskarzenia. Do $rodkéw zaskarzenia zalicza sie odwotanie (odvolani) uregulowane w

art. 201-226 ustawy nr 99/1963 wprowadzajgcej kodeks postepowania cywilnego. Odwotanie nalezy wnies¢ w terminie 15 dni od dorgczenia orzeczenia, do
sadu, ktory wydat zaskarzone orzeczenie. Sad przekazuje nastepnie odwotanie do sgdu wyzszej instancji, ktéry przeprowadzi postepowanie odwotawcze.
Na podstawie art. 202 ust. 2 kodeksu postepowania cywilnego (obcansky soudni fad) nie jest mozliwe zaskarzenie orzeczenia nakazujgcego ptatno$¢ kwoty
nieprzekraczajgcej 10 000 CZK, przy czym nie uwzglednia sig roszczen dodatkowych. Zastrzezenie to nie odnosi sie do orzeczenia dotyczgcego uznania
orzeczenia lub wyroku zaocznego.

Art. 25 ust. 1 lit. h) Postepowanie w sprawie ponownego zbadania orzeczenia oraz sgdy wtasciwe do ponownego zbadania orzeczenia

Uwaga: niedawno wprowadzono na tej stronie zmiany w oryginalnej wersji jezykowej EI Strona w wybranej przez Ciebie wersji czeski
jezykowej jest obecnie ttumaczona przez nasze stuzby ttumaczeniowe.

Do tej pory przettumaczono jg na nastepujgce jezyki:
angielski

Wiasciwos$¢ do ponownego zbadania orzeczenia przystuguje sgdowi rejonowemu (okresni soud), ktory orzekat w pierwszej instancji. Istnieje mozliwos¢
zaskarzenia orzeczenia odrzucajgcego wniosek o ponowne zbadanie orzeczenia. Jest to uregulowane w

art. 201-226 ustawy nr 99/1963 wprowadzajacej kodeks postepowania cywilnego (obcansky soudni rad).

Art. 25 ust. 1 lit. i) Akceptowane jezyki

Jedynym akceptowanym przez Republike Czeska jezykiem jest jezyk czeski.

Art. 25 ust. 1 lit. j) Organy wtasciwe w zakresie wykonania

Uwaga: niedawno wprowadzono na tej stronie zmiany w oryginalnej wersji jezykowej El Strona w wybranej przez Ciebie wersji czeski
jezykowej jest obecnie ttumaczona przez nasze stuzby ttumaczeniowe.

Do tej pory przettumaczono jg na nastepujgce jezyki:
angielski

1. Na terytorium Republiki Czeskiej organami, ktérym przystuguje wiasciwos$¢ w zakresie wykonania, sg sady rejonowe (okresni soudy) i komornicy sadowi (
soudni exekutori). Osoba upowazniona moze:

a) ztozy¢ wniosek o sgdowe wykonanie orzeczenia we wiasciwym miejscowo sadzie rejonowym (egzekucja sgdowa);

b) ztozy¢ wniosek o wykonanie postanowienia o egzekucji przez komornika sgdowego.

Aby okresli¢ wtasciwy miejscowo sad rejonowy, w okolicznosciach przewidzianych w lit. a) nalezy zastosowac art. 84—-86 kodeksu postepowania cywilnego,
podczas gdy w okolicznosciach przewidzianych w lit. b) nalezy zastosowac¢ art. 45

ustawy nr 120/2001 o komornikach sadowych i czynnosciach egzekucyjnych, z pézniejszymi zmianami, (kodeks postepowania egzekucyjnego (exekuéni
fad)). Postepowanie egzekucyjne jest uregulowane w kodeksie postepowania cywilnego; w przypadku gdy egzekucje przeprowadza komornik sgdowy
stosuje sie przepisy kodeksu postepowania egzekucyjnego.

2. Republika Czeska informuje, ze do celéw stosowania art. 23 organami wiasciwymi sg sady rejonowe (okresni soudy). Ich wiasciwos¢ miejscowa jest
uregulowana w art. 84—86 kodeksu postepowania cywilnego w przypadku egzekucji sgdowej (zob. lit. a) powyzej) i art. 45 kodeksu wykonawczego

w przypadku egzekucji przeprowadzanej przez komornika sgdowego (zob. lit. b) powyzej).

Ostatnia aktualizacja: 08/02/2024

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskie;j.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja
Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnos$ci w odniesieniu do danych lub informaciji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.
Informacje na temat przepiséw dotyczgcych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie
w informacji prawnej.



